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Abstract

This article explores the possibility of foregrounding Dante’s Inferno from the epic La Divina Commedia in
this day and age of environmental crises. This catastrophic state has androgenic origins and has been labeled
by climate scientists as the “Anthropocene” — a new geological era marked by the ways in which humanity
has irrevocably altered the earth system. Nevertheless, Donna Haraway has voiced her opposition against
this classification, postulating that it contains too much nihilistic and pessimistic connotations that function
to discourage humans from doing the work necessary to alleviate the crises. Haraway therefore proposes
“Chthulucene” to denote the temporally and spatially nonspecific epoch in which humans must learn to
live with the trouble. This article features a re-reading of Dante’s Inferno in the scope of the Chthulucene.
It shows that even though the work was written in the medieval period, it is still possible to read /nferno in
the Chthulucenic context. This possibility draws upon the discovery that (1) the narrative focuses on the
journey of the protagonist through a blasted landscape of Hell, which is described as ruins, and (2) in order
to get through such a landscape, it is imperative to build alliances with other beings, which is comparable

to what biological science calls symbiosis.

Keywords: Chthulucene, Dante Alighieri, Inferno, posthumanism, symbiosis

® This research article forms a part of the research project entitled Living in Ruins: Reading Dante’s Inferno in the
Chthulucene, which was supported by the Faculty of Liberal Arts Research Fund, grant number 2564/10
% Affiliation: Faculty of Liberal Arts, Thammasat University

MIETenETenans 19 52 atuf 2 (2566): 73 - 90
Journal of Letters Volume 52 Number 2 (2023): 73 - 90



aa o

auudiuluusn: 81U usn vesiun edfes Tulgiiade| 75

1. undn

Tuunarud §3dedasnsinaveliidulddaaudn Tanfisunsevesdunduianuiueinauuiu
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And | saw another multitude of pits in the same place and in their midst a river filled with a
crowd of men and women, and worms were devouring them. But | wept and with sighs | asked
the angel and said, “Lord, who are these one?” And he said to me, “These are people who

demanded interest upon interest...” (Bruce, 2018, p. 40)
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Aualdidandeudn palude assiun1wdangwin marsh divemansdagiudaliduiuniguinyssinnnis)
Junussddaaunudnviuiiuyed uinninezduudiifidnisivasiamialy usnduiivnd lidmsuninuenin

Fufnviugaadensziey uidenfiezliednivsemaunduninnitmasuremszesd duduiidatuwiadunaleyy

q U

gou Inesiuuddlidwiuifineidosiuanusuussissenuies Jou uasguau duiivuawaziituuvaduvaieyy

gogituiieniu usnduiulagnaiiuieasininindulduuauldeu diuduiiinfdumiseninladle (Cocito)

S

wwduusniuds gnasrstudmsuinsen augavinevesusnladladuiogvesnuniogdives ofinynaisse

inseanonseidudn

1Y o ca Ao =

melunsazguvssusniudlladusiduiuszaiunsas iyl wirednlannisidanvuziviou

q
v

%11 (ruins) fign¥inansedaudiaiaan nildluussmsinmandfornidos famduennine nfemnuidesine
madgavesedelazananmnadeniiduludisanuguuss daiviilfaindusseadesiwludulad 8
Tusznoulufe “venssge” (“Ualta torre”) finesdsdynalwlidunaziu (8: 2-3) meluilesnaiaailusie
“Usgrausznunnd” (“gravi cittadin”) (8: 69) dhuerastudoudailifadn (“meschite” 8: 70) ety dauenu

PeLnARUTUALAIRIY 199910

“wdgnlyutiiadludoniu
wlvinnadsassnenudung

Tuusnyudnasluil dadiinuiiu”

(...Ed ei mi disse: “Il foco etterno
ch’entro "affoca le dimostra rosse,

come tu vedi ni questro basso inferno.”) (8: 73-75)

seududeadegnasulivae “veunndn” (Valte fosse”) (8: 76) 1Tussou “unsdudunis” (“tera

v

sconsolata”) (8: 77) d@wiuiiveniunadesiduniuwiiiadesdmuegnendruiniuifildlsedu wil vse

A

Auwruuniaesnumiiouiuiiveniunadedudadniinveufientureuunwusefniadagiu uiduudihadia

q' o o

(Stige) AivumIuauINsTuL v nusithladululanwdsauseniuanudeanin-lsdu natadunusadaves

v ' v
1 ° a1 °

fufgan (“la palude” 7: 106) dsndumiiunazags lusnsarnuuasmuluiiufiguihfnanenasswasivauiu

wdiad dvilafauandrslunniuiguinflaninermanstagtuiuinfessuuinafioauauysal 1Wuunas

H &

auuadaiuuanduds “ln” insensesdanysneonanumnatlsssuyd (Mitsch & Gosselink, 2015, p. 3) Aslu

WpIANTEERTULEWAST (“tristo ruscel” 7: 107) tuulusiedyarafignadlnemszlngsinses wanwyuf

A a a

weiiu wazrupgidnieiuedingn dudnmndedyyiuauisanitunesndeilauideunieegldlaay uda
winiutieelalulvayen uirnuitegldlaau Aynvesinwidsivanludesdliglalidutaau suenauunda
Auiueniiule duwsinsienesenieranirauluszezmudonzyeadsedniity (7: 121-126)

Tu#iauenauassanssy duwegsaudueinturassudienisdiluldnsiudunisdies aulddudinnis

) |

unssgegadenils uigwileuanunereunatedumudumal Wemsleswvayvsdnaiisoussaegnasny

@Y 1 q

na1s wazidumsdesiidinlumeasduiusidunssamaniiewiemdniiivnaiedudass Wewinnegauas

dhefugnenstadnualunasnasisud daennguinianan (Black Guelph) NesgusenmsiasnInanNgunIany?

Y
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(White Guelph) LiladuLagia1i3ed (Dante the Narrator) fotag sauuaziiunisugnluusn willldneieuas
SnSnanenisilaans et luilidrusrutunisunasasluusnusagiale veldldinsizusnvassusduiundnou

1S5zuumsunases Tumessiudou dusdianSeddiivediwssdnddnimssidiassusniuegadussuu usas

v
v

Fuildguadivimtnfiunnaaiuly Fsoradulemaiimeduymarissdudisimauasmioudugdmes niadu
Faditinlumuundn-lssiu wu TuAulad 5 suwlanuiudlug (Minos) NEUASTIIULNINSUNTS ABY “YULTEILAY?

ity apedndulnwingiveiud1mn / Maumrsanusnyulalianausieuy” (“essemima le colpe ne Uintrata; /

a ada aa

guidica e manda secondo ch’awinghia”) (5: 5-6) ludulafl 12 WINUE U3 (Centauri) #9i33nds19ne

vieuvuluaw vieuaradui aeeihuiindesdiioandiunasnial Igarafiweldanusunsseddugnading
Tianegluwithanell mnglanesstunieanugieniignimualiliuiasaunuseivreud Aaggnigunns

urasasldagslidusil (12: 73-75) d@wluusnduiuda winanusnuaveala (Malebolge) dldmsvasinegwan
waonanUauldeu usntuiuiadunateyuges wazgnianived1idnsiiansningudu Aeldiuiifwusrulad 18

udla 30 Awnduwsianuivlmaneeduypaissdvaenu Fadainatedul magusimdinninndeatings
finthiinesnrugunsasiasibidulumumdndusazassadvnelygiauiuiinersruauni usnyudniigaiud

Usgriuveswnmu Jilsauseiundnemagnesnw (“Vexilla regis prodeunt inferni” 34: 1) Usuenisanugtingnses

o

UY5N WIANSUNTIUTULED B19n81LHITUTNVRIT U TUT S NwLAde3T (state) AaTlUmLAUTALRULLLDY 3

o«

[ v aa o = I a & a [ = Aa aca
FIOUTUNUNATIINHD WIS R Ubraniggyraiurdt dulszanvu dn1sdnseifeunisunasestaeddaidinlu

o a 9]

° I A I3 1Y o v o v o o a 1 I3 ~ T &,
(ﬂ']lﬂ‘ULLagW"a']ﬂﬂrﬁ]L‘U‘UﬂarlﬁlLQWWUWWi%Wﬂ@Sﬂ’JUQN@LLaIWﬁQﬂiJ@’]Luu‘lUEJEJ'IQL‘U‘UiS‘UU'ﬁgLUEJU LLW5§1UU§ﬂLﬂu3§

feguumnuiniinis asﬂuﬁuﬁé’umﬁﬁﬂ?jaﬁamwlmi’mmﬂwé’ﬁuéuiaﬂ (post-apocalyptic world)
uEwuedianseseg muaziiumaiusnluusnegiils 2 dsiildnananud efundiaseandyiu
“35” Tuusnursnn willldwenomdnlufidiusslussuumsiliesedaiidium n3gsaun inferno wensevirenly
uasHanLsud feghmiswesdsiidundianiuunsiadimadennssyiniuunngludldi 8 Wedumuazuaiia
fruuesmnuwiisihafiamaufmiiunadiodin wanuesiulmagiaeifuynaissdtuiuau (o vidi pi

di mille in su le porte / da ciel piovuti...” 8: 82-83) Huaguuiuiumunsuazaedamegalngsinigl wieuiu

ALlAUaININ

aelnuldsielassy “w@idulas dl3aume

naRegnalsatng1veIUNIINTVRIAURIE”)

dicean: “Chi & costui che sanza morte

va per lo regno de la morta gente?” (8: 84-85)

Tumandls dnnnistudiiuiundnw wlsladua uilsdd (Teodolinda Barolini) teuein UjAsenves

wianUenvudaiiuduninazyiounfvedanuiunssgdmieatu Aedvimensuaiiiaiuusnisegiuduns

]

Ay o dw v 2 g v | a A o Y & o& »
LLazmiUgauW‘uﬁﬂ‘UﬂuLL‘Uaﬂ‘Mummeiﬂﬂ’mmmlmﬂuum NS1ED N UINAULUANUUIUULT U auﬂiﬂ

(“trespassers”) (Barolini, 2018, para. 2) vnlifiienaiseunnliauneiny (license) LWALAUYBININYT Weilu

Ya o Y

Snmanils fRTesmanIsausdn MamvesUmatiudiuendniedmmnassrtinSiuinvuiundunmadilng

U

v
o w '

uned1 Aundaduuywdniidia (living human being) Msnsewiin3idAgeg1ads mnRiarsanainulurieives
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desenduin “laneziuan” Faindvinsdlngiiiuaseiuindualuimindeluanudugudnansvesuywd
wluirdimanindssnludinung Sunnudangan3n-1siu Adauywdiduiainnndsynega (Yukti & Chutchon,
2021, p. 25) dilupuaynsdmaganarsfimaudnsinsidiuivegraiuns fudinuyudde sweouRlssunegung

Yoz dudn uanenesufiasimawaiadndendesiuyvdfedinuazdnduassnds Aofodwmiognluia
L9 dudlng) (The Great Chain of Being) 181113UNATRIATINANTNIUI INT18UU¥IUUYNATITUANRNELIVDS
wszd\Uwdn (Thai Standard Version Bible, 2023, gen. 1:21) nMsiisunilunyuddedadiiinagdoununeniiuii

U

v

wrdsdliandiuaas (free wilh) Tunisdndulasdiludiinlumumumsignais Feondminiluguaudnssuiie
a3 fazviibindanurguazlnd@adunssfiludi8u nsfidueuusn gnieeg ivimuniuasAnes
winn3adleduusiiissnisgnanuawau wadauinsgdnnszeinleeg 198 wglauywddadailenaluljumou

mundnArdeuvesmau Judunluaiaureigarauiuiliiloniangaiuluanusn wiuldaindadnmd

UseggusnluAuldfiann deusenialiin “sagiisanunisvianunids WEAUEUY97” (“Lasciate ogne

L]

Y ' o

speranza, voi ch’intrate”) (3: 9) Uenaldenasuslaindundianduiisany wdnndaranin “muiismss” (“la

Y

diritta via”) (1: 3) widssnduspaiunimiuusn Auwauwidlndiss waraissd evhaudlatuiindnadmils
Ufisemesiumidlonuiuanugievestmatuliisainaeuiiwindynidudaisensauluidndula

finluduldusn dundiallindgyriimenundmyues “uyud” MgnasiavunuaIenveInseldn WwImnnga?

=% a

auL%'sm%aﬂﬁ@’émaaﬁummmi@mamslaﬁﬂiwi"uw%’uw%fﬂ (“Pensa, lettor, se io mi sconfortai” 8: 94) AUNE
vostunfiadonnnnauiafiasedvinadaildnduluglanuyusdnuds Snadeiifmmseenlfudunfonns
38 Faduigaluusnduauly wiladedygaidenisasniumadae %aﬁﬂﬁa’haﬁuammmq%ﬁamwmz
wiviwadaiduiggadendeegluusnivuieaiu flvdddinanmsdumiloudun Jaedauauslinaiia “uih
WAULReD uavasetulu” (Vien tu solo, e quei sen vada”) (8: 88) FoilviummnandBduiuitaseniia
fuwnszvindinueglulaniiiulufmesunneulienadulaldinssenluldfenues wdindtununiguile
Wiwdnmadanalnuszaegauniunuudedundudililudadies vaeeliuasdadunduninsiznisiasa

AULVAT YN IARULAINANIUTIVUIUTIVUFUNTY VITUNANAIUNTITUNUAWIIVDIAULS LITIANAILALININ “BE

v
a

Aunds” (“non sbigottir,”) (8: 122) ws1zUageunmsdanuilininiuiiumadiunsinlaegudd wvaell

v

aadiunsdeunsedaliriuussausnuazusndusng o aawndie neusengiing Fawasidananlidulselen
gavheegnduuiauiinag neunduldn 8 avauasi “gidudmsue) dendiaunsild” (“tal che per (ui ne fia

la terra aperta”) (8: 130) AuUalaeriUeu)

Y
o
1 v <

AMw1veasIavaznafaiazandistuduludieaiuiinig @i “tal” Fadudianguves tale
Tunrwidandeu ufasswurnludawie (1 pronomi indefiniti w5 e indefinite pronoun lun1w18ings)
fienamneadeiu such Tunwdenge farumneiudiamudfgues Wi (him) Tag Wi Suldfumase e
Tudununazassnuunwdandeudunanisheinsal Aeldsndudesdelostuneannizvesdsidniude

ANunIea) Feldlaviatuuywddyensedninnigegnnaiafia (Cambridge University Press, n.d.) u1lsad

v
Yol o Ao 1

(Barolini, 2018) wuzinIlaTIUAULE? Awia1enawlalain “such a one” AlALTETITA1 “a one” Tunilidu

'
a ada a

<) s @ 1 M Yo a @ a a a1 a @ sa I o 3
FefiTInviinla LUU&IL}‘UEJVIHQINGIWHLL@iﬂiUWiWLﬁU LUU’JE}JJELJJ']E]ﬂuuiﬂVIT\]GIIT\]ﬂL“iJULﬂEJ’]ﬂULL’JST\]a WWudndlusuiuy

= o o

willougiranuiigiihusn (Cerberus) iWulmangnisiunsendulamdislnenimadsslovinouunu ezl

U
13 tZ

NILLOYLAN IDINNDY A9 bABnNTEININoud oAT AR g UALY A1 (§9ngy: The Harrowing of Hell agfiu:

U U

Descensus Christi ad Inferos) tioun3gey auu1enlaliualssa dadundnanudenunsvarslumiineimiaun
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@ ' ' va o '

AsafgAnans n1siaufun s IENE@Ayen13e1U Inferno lulnilase daideiaued Aomsuodliifuuazsh
audlafumnudululdfiteusglusuminuyudazegsuuasegsonludaundeniidusunsodulusennay
auidleulanudniauanduldeensls lnednAneg19a15138 (Haraway, 2016) lauaituywdaisadeduiusiu
AdalTAnfiutanuazuanenady 9 (“making oddkin” faudasiuaruduiusiliaaiuvionunuindeu) (p. 4)
namdeslimsiafatuimurenmzuisanudunysdiivdenivieuvanuenifuenmaaindedu luiid
Fumiianizes FaduiyudndaiTinoguiiivsidolumgnsaivesiuld 8 Sududesimnudilatudynvens
30 tufle fun iyud) wazuasda Gaaon llannsaynitunsilulddenues mawdldduisyguiinang
witoudiledlusmnmg 5750 vieussmsmulfznaslubenarganats wanndndudes so mueimdean
“such a one” Aifsrhnauilaidaauiinindlanuzidudda

Tuulél 9 anunsalssninsdundidasuasdatuniamuianion tdufe faufinduldi 8 axauasie
Amavesiilounnumisweasia uininduisududuldd 9 se “Elanuvainndauaeenaindadn” (“Quel
color che vilta di fuor mi pinse” (9:1) uandliiiuinduliindosnudosmveaisiatufuldiduuuiundos
Arumaavesundmalinaguiilude asudusufueiddduisenmvmands witeduiy “dlnisu
Fondurvean” (“i suo novo rintrinse”) Wilunnelu (“dentro”) (9: 3) mwdiiussswirtsiuniuwaiiaiidne
vdaagivilendn faauzidu “maestro” (une) fidmndunliseniuandnifeluldnuazusndruusnnateidu
oguusTuIUAEaiy ledevils “Wae” wieuanUdesduisanuvaiandreeninegislienanunuld Sndef
“iiv” FuEadvwiosuaiitaialmidnlunely Wunssuaunmsmensnmitiatuiielnaindesesestunes
a59nds@0sany (two beings) AFaanmssenlddroiululani sunsisuaznanulisiunafiazaiunu
dnmuIndeuseus “8” wianimauduiaansuel (affect) Haaneiduntuvisnrandunywd-Jgga neie 15
newle nlenlatu-nTsasisud we-§niu WiegnAud-19138 sEminestugiauasuiialdesamundu

U o ¢

8391l wayw (Chairat, 2019) e8UNeIWaaTUAINUARNTEUINN INIHFaTLanseanTiuTiledelainunszuIuNg

'
o

AnFAIY (p. 326) HaansualviisaidngnuuauenaniualenseuIundruvsen1 wileuleadmniule

WonuduSdudutusinifednu wu 519 “¥183” “y1ne3ad” vednivateviin srudonnisvuanidledasndey

o

fuaufnunida (Schaefer, 2015, pp. 10-11) luiifl AusAsivsnsallafisUssasantisyg Ne1avilviuasiadu
sl “a15u0l” mavaussisntull wikaasualuiesenie fe “d” vulunthdudeuleanwine vieasanaedu
nidglu “an11z” (being) sunanunaniuiioulesnualruiaa Tuallus 19WMLTIAIULA BINUVDIATING S (the

entangled web of relatedness of things) fifaaRusuedITanlUmeiululgiilan Ndunsnenneg1ainiegiausn

4. guashia: auuruluusn

dUgATNeY0IUNANNLLTIATIENNITIOINITOAYBIAUALAEIITIAIINMANITAINTNUTEAUATALR W1

a1 v

wwIRAVguUniiadevedansnag (Haraway, 2016) Milananfuditnsiu nasannlaaaiuunluduiniuainass

v '
o v

Aundiasomazwisdadsnaeiluanisi@enlesiululanidunsenng eing iWeamhduivisUmaiinse

UszgiUnain dlosfioumeuaands vepsegeildidulins iniundinduluifesuiuiiuiguindulunusny

Y Y

dsndwiindiu SusiggranisanseauiaiuiuewazeseimeanUinliauveiygyiamenass Tuumiaes

' v
Yo o o o

Ya3AuldN 9 wisdamauaatnlulusinafilnlinvedusnege “deanaala” (“[Alttento”) sTAuRRMSIddlafauns

Y
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&9 (9: 4) faudguileuwnaziiulddnin wszniusseied “enaduinliauazamuennuiuata” (“per Uaere
nero e per la nebbia folta”) (9: 6) NtuwISTAEALS “Uanddes” Anasenumainiinerenuiuaiuian
13 “ddlu” (“dentro”) 31 ngindeavuzaansuil .l .. wsl such [a one] “lawauds / ¥euaedtnie

Uszaa” (... se non ... Tal ne s’offerse. / Oh quanto tarda a me ch’altri qui giunga” (9: 7-9)

o
o

Snassidesmvomisiafiuludmenuinag widileeudamenifunegidn “such a one” NIagunyie

Y <

UseaUauuluddle 5iiesdn “such a one” lAlaueunnoulavinsdievie Uufe “such a one” wazwisdall

1

Se

oA

geiundualiiaeaed faudduniuwisiaaswenlesiulavussuvuiadaansual uin1sideulessening

2°

SJQJ,QJ,’KUE]EJ"NLL’J%%@LLaSZJHHEjE)EJINﬁULG]%Ldﬂﬁuﬁﬂulﬂﬁﬂﬁ@’]i?L’Jﬁj (Haraway, 2016) wausld Aelddndudesassu
Huiing ougu asmeurwANGa (difference) viioddudu (hierarchy) sewiieiu (p. 177) uenandufiosdives
widaduandiiiuinviesiiliiuledndeluinsdudiovuy Meziuldainid “se non” o) Aivise
5890 “Pur a noi converra vincer la punga” (9: 6) (151 aswuraInsIN) 73 “se non” iWugraunduideule
(conditionality) ¥83n13 “vincer la punga” Fmnnldauy Adaaziintu Inefinassadliseunanzudeuluiuly
sudazduediils windulumafis “such a one” unududainausudrinazdiomas wmnladedaunldfaded
miwmﬁqﬁuaﬂﬂﬁﬁudﬁaLLﬁLLﬁ%af\]sLLammuiwmﬁaﬂdﬁumﬁLmL'%%N UAMTOFTNAYQYINU “such a one”
fifiguamorndalszguasiuldlasfidunlisuiindou wiuasiaisilionanuguuiendsianiunisalldimn
wildanusetelisunivlaldhmnutemdedouuniuiveu anudumadlunisaiaviyuasiddls naonau
anmunseidufionaviadiadwendaniuzvesamduanienisiifsaituiuluaiodsasmasidoneiises
Tulgitlanidulugn witaluftdlddunionsmlstuindssdndely feannizfiduey Snegremisiisnuses
ogiutiym fivthuszguasiia

Ugym @wﬁﬂwmmﬁasﬁmﬁaﬁmLwiamié’NLLﬁuashwwa%ﬁLaaﬁgaam (Erinyes Mw18snqwAe the Furies)
Usingmetuumdaiu lusudnvaifdulugiuisnnisuanFouss wanunnindosesdlnssinisauazionls
UageIHNgUIINgnN1e wiidaldduiduideulifundan waziile “e non sitenne a le mie mani” (9: 59)
(iwelafuilevesdh [ mnefasiun” witadbulleanTamduetidn lunmids msUamumvesiadu
orafmmldidunnudinis (gnorance) setlymidesmih lesnuasiaoynuanarudifuiialeatuium
n3nlsiuin aemvesunamguiisunadsunlastiiaunduunsiesnanesiaduiu dwunseunguives

g5y pnuiineeduiruefddunieundagmriduings [Wulwdedan “biflanumsneiagnesuvhas

%
o

ARTY nseed o lifimuninenazoliuag1enseiosesulutunazfulunisyianusaziaulideiuiiolan
NonauAUTIN” (Haraway, 2016, p. 3) agslsinny Serauedladnmianiein MmsfwsiaieunasUnalisuniu

Yo a v a & 1 a & o A A A MYV s sl | & o o
fladunnuiineesuinainnisiiuiningaludsivanidedddls ludiusslesdfasnmadle ugdunisnsesi

]
=

Fodsmuvaleluaiannimvesysaumdaings Seuidmdeseilannsfiunnsnaiu ndie wasdadudnan
6?;ammmmﬁamaﬂi"ﬁuawuaaa?aimLﬁaﬁLLWS"Vimamamwmuﬁwé’ﬂﬁmsuaamamﬂ%aﬂuqﬂﬂmﬂﬁgul,ﬁuinLm'as
YAAAITIINTY (body) wagdsysyad (soul) fueneenaintu Temevszneulusedenitiofidentaeld Wisuulas
wazsUAy Lﬁas'mmammm”qﬁmhﬁjaaLﬂﬁauLLﬂaaiﬂgjaﬂwwﬁu ‘Lummxﬁ%agmmﬁgﬂﬁwmmﬁauﬁ'wmmqﬂ

Usenis uausiAndmdn 1anududeniie (incorporeality) ndsduTinuaiymiuazuenaingresnieiteluds

(=

AuLAUVAIAIUA1E (Martinez & Durling, 1996, p. 111) lagdgygyiniazasegidulisuns ldiudsuudasaningn

(=

unIvzfsiufinnuidggraeslandulusudusiniedneds auaudfiguidmwaliaenivesuguluiiy

{ o v &

o ] sa P s @ ~ & Y] .:4' a 2 a v ' Yo
FUATIYNBLLITIA VUL AULAYN UUNH‘HEJ EJQﬂ\'illLu@ﬂu@llﬂﬁﬂ/l@']f\]LﬂaﬂuaﬂWWL‘UUVU‘lﬂﬁqﬂ(ﬂﬂ@Fquﬂ']EJIC‘]E]']N'H]“U@Q
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v

g fely Wewrsdaladumaditeafonsniimieuniniessenmnauguiliusngme e “Wasuliandudan”

Yo ]

(“si ‘L farem di smalto” (9:52) winuedenad asavisded (Teséo Tuduatunwdnndey wenzanuniviany

Y
v

nlunsagnansinguin Theseus) Tsygulummwunsafundnasndausnisigeglusanmeuyudiu wanun
wanAuly (9: 53-54) wasdasuvenaualy “sunasidudivaunide” (“Volgiti ‘n dietro e tien lo viso chiuso;”)
(9: 55) mnganusTTinYesuNNIud axiiuldinvfeusunedisdunduiuiivaditieatesay Tuidulfizen
povaussiinniudonld it ulasselufi wandiifuiderasuasiadudilaanumsalluusniduoehad
ueninilonndma aruviletusignaeneninunisasionssyin drensfinataduiesuslimundundauas
Buitonn Taedtuslife (9 58-60) wislalinanadn mnusnesnousn uadiiumadiled / dindldnduiu

B~ (“che se ‘L Gorgon si monstra e tu ‘L vedessi, / nulla sarebbe di tornar mai suso” (9: 56-57)

v
= 2 o 1A

faudaeilagmiounnang wid1aSuleuarn1InTeIveITiIaldeusiite AWnds MNAumILTenIn
ndufuginlandnads dmnfinuntesauesandunaaemuesauge nsligulssleaiiidnuae fuitouls
(conditionality) HuuansinndlaffsarudulUldhdundididondosunss ssfomnaeduiivauerly
usndanauny dldmmesuiieeteiuviae Westurunsouuislgilasi erandnlddinisnseivemaiia
Wawefermnusnfnilliuadun mamsniildmudisiusmeesunissriayudiiana (the heteronormative

emotional relationship) dudunfeuluseaariuyunedidanyuwdidugudnans undulfduiusseningiygyia

cala a s

Aunywdndideais Jaduaniziiunnaiaiy Ufduiusiiaudenndesiundnnisauudiu (symbiosis)
d' s & 1A o & L o % 9 A g v 1Y) o aNa

eswadiiuitfeanuinduluniseysiuuaziowiisenlumeiululaniiinludmesunse lnevdnnisauuiiu
%38 symbiosis TuldunuiAnn1s@1inen @131 Symbiosis §51n01NENANTA sym vaneiie sauu way biosis
e egende Jlimiasusnredailsn Wi (Albert Frank) dnngnumansvieesdu el 1877 iileasuny

n150g T uvend s (fung) uazawsie (algae) AUseneurududulaau (ichen) lovss dunu wa u13

saa ada o &

(Heinrich Anton de Bari) laWmunvdnnistisesiieasuiganiunisaiiassifinassaneiuguluunendeag i

]

e~ v

Feonafunsegsrmegannsvieifivsiisnaidusnnuiuvazuils (Seckbach & Grube, 2010, p. x4) Tl 1967
Yndaine11iewiiu dud u199aa (Lynn Margulis) laveeaitusalugnin Aoszuuiiassnd wineuin
Pnvanvaealdd endeluwndusivaiu vinliAnnisedsauriu (living together) Tngonaiivadedlgdselond
dousglon uagihofililisuvdeideusslomiogadinnzianzas winndiodnadanuduiusuasdrswadenles

' o v a P o < A Ky a A f a o | ) 2 & o w
QHWQ%U%QUWQWQINNEﬂWﬁQLﬂWW‘u ﬂ'ﬂ'uJL%auiﬂﬂuﬂaaﬂmuqiqaaLiﬂﬂaqﬂﬁl'ﬂg symbiosis ‘?NLSEJLMU’NLIJuﬂ’n%a’]my

'
a o

fiviliasmn@inogsonuariiaumevnunaneuasulassubifiidugavedan wowauuunAaiiungud
fi3un31 Endosymbiotic theory E‘J"umnaﬁqmia'émzﬁi’ﬁummiLﬁamma&Jiammaﬂaiiwéﬂwwuﬂﬁaz symbiosis
WUT 9205 U8R IUNITAALE BNAINIIUYIR (natural selection) munszuIuTAtav1sad A13u (Charles
Darwin) 17{Lﬁudwmaﬁ’uﬁ:’“ﬁmﬁmuﬂml,aﬂfﬂ'mﬁu (Sheldrake, 2020, p. 81) Tun1sinauadanas wiuldinunsnda

ADUTIIRDATULUIAAUSZINYTHIUNIINGIAEAT (scientific empiricism) NADIN1TAINEINTUTALIUVDIAITT IR

= ' = 1

winganeRugiudanuenuanaaiuegls nszisessunginassndsluniasiun Asudgatineguwuaiiseauds

q

=

dudiFinvunalngdudeusauyuduardnisiueglunnraniudiudsiuuasiu naiTaunsunindu “ved

Y o v & @

NAUAN AU HEANTUS wagaeaniu” auliorauwusienldegnsdaau Wesannisad1eassa (creativity) Tuaau

2
o
v o v

W11z ed St uduey luNugIUYemMNassnTIn (Margulis, 1998, p. 9) 813 mgimuieiuLuIAnil 150

U
o '

guduilulanndemeunasifulumedymvesUniiadedu Jusanuneieuiinzegsaudulunizauiudiuintu

awiiliiegsen (Haraway, 2016, p. 5) visil n1segsauduuuuanudiulidndudenduanuduiusiovau ldla

=b
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'vﬁaL?JUumsmﬁ%'ﬂim'mﬂaéfﬁﬂaﬁam?{mﬁ’umi@LLa (caregiving) dintiaue iseauduRussy “ouguldle”
Fsnanduoonazfunsdiadudsiiueylulansssumilasldyuuesesuyusd (anthropocentrism) wnnifiuly
iaznanleviolsiin M¥namse varnvansaeusiinzRsluseiudulany wifldenaufasldiguiui
lawudeshogainaulslusumnunsuaeanuausgsonldluanmuindeniidulumosunsoanlimiefiuren
s duldfuislanilionawazemns dalansununibuuimnddidindu vieiufiogns “Uiuns” (Red
Forest) lutszmagiasy Jadulseastuiunnmisdvdaingtimelsdwihiandedivesiuda

Tumadentu fdsuduiluusnvesuniufolonfidunseyngraim widluiufivunadnegmiusgg
unstinAdaduludesn lidesdumnidesiiotuwannds vuesm Snitafordeievliduiag i aa
Jyan MEeBmwinmILAlAulazLNANgY aTIndsassannzogstuaLaz s IaTionmeainanig “aunu
Fiu” leagsen wihdeunthiwananazegluanuguazanmeuansneiu Snvisdumdaiaulaililaludnenin
arunduimeonnida uiuasdalddmduiuauuanduazuaniimaniuieauiniiadderdsamms

U

inuiidanarisenveinistudiessnlufundndiglvivyuni venlitam wazdudeulelulnmgr uimiaula

o

Tlugugigau Joveansiaannsnundanauenfuvesiundedidondelfunueluu Fandosidldseylu
dutiognaudndn Selumindu mndoundulufinnsumumaunnssnitauesdd fasnanalssfifteveniiuaiia
Tudmasun aziiuladnussiwnantivdrmmananlddududemandidendunselaluusniay (2: 88-90)
ogdlsfinny widedilionalilausnuarasswisiiondvegluonandnsilld wmeeuaienmyanudiugonisld
dunisesnineiiliinuadivesrnududendodnlu Undesiun Felilidovesmulaniduiiiouiosuds
Turssadann Wufiurauladiwasialald “Aavzuvanisdana” (the art of noticing) suluvnuzeg1ani afi

weuw1 39 (Anna Tsing) (Tsing et al,, 2015, p. 17) wwslihddgysenisegseatulaniiiiulusesn Weawimane

[ LY

fleponanaismnvesiumlarduglinunuuaenlugausingnisalnidguity dvissandudavesiuniug

i

mufuuzivewIRafetaindesdsiuresniulunueny @eeiuguussaurhniaivansdu (9: 64-66) [udes

a o o N 1%

ARnnusTAdgauuTuRuiisufuesdonsuldnmiunaund “(adsnu fvnanddasiegie / 3
waundmeduiug / auluinemesudunsaiervuilaiiu” (Come le rane innanzi a la nimica / biscia per
'acqua si dileguan tutte, / fin ch’a la terra ciascuna s’abbica,”) (9: 76-78) n15LUTsULTEUT Y ad U
LLmﬂ%a‘wawﬁaaiﬂiéfuummmﬁu@aﬁufuumﬂﬁﬁu%’mLﬁ]u’iﬁumiéfﬁqmma’wau%amazaa quasaidoules
UfRzeweamanigayaiuaiddislulansssunildegnadidintn iunsdunaiildifisuauesiu RRERATIGHG
pmesdmuiTiUTInglusisUse iRmanssssumA (natural history) wesglsuganans 1wulu Etymologies v
Banaisumtagdayan (Isidore of Sevilla) Wnuswglamssudi 7 ananidnuindudniisosinulddodn rana au
\dea¥es (rancare vianeda 1@89d9) wazondeegmuvuesds veineglunsdenievuld Bk 12, 6: 58) (sidore,
2005, p. 372) usifuniinisensdedaizenvesnuenniiug sududngausssund Weveneguunierduman
Suanaluusmuunndeadiugeusdddnuonin wanvidusldlaassnasseuinesss mwﬁ’fﬂaﬁ%ﬂﬁﬁ%mﬂ

o

nukagdggrnauauisadinaiiaduglinidnammuladanulagligiiuauumiesshruiduniiuiney

q

wddladunmlaefildavaafineefisanseminndsunseviaiuitlifsfectuaues Tudunisasiiensesi
(practice) faUzuitensdang (the art of noticing) fefiBauazaniz (Tsing et al,, 2015) lnaalii femslalawas
Fanudlatuenuadeulmiuanuen Weules nieeradoutuiuiu anuedoulmsuinannsmenewadng
Tan (world-making) vesasswassousa liinnisadrslanmantdussiinanannuinime (progress) Ue 431938 kil

U a v 1

Fawazame (Tsing et al,, 2015) FaszydnemeitanuusisauNagnnniinuay “asngdnnsiadinuiuuliaseud

q
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o
o

daaw” ibiinusegiaanedinedndlinisasidantuguuuudumliveglulanil Mensliiendesiudimuuiay
ANTISBIVRINY Y (pp. 21-22)
Tuiufidunse Wwnlumenusinnil Uszguastauiy Jaansne Saumin suiuAuLasuIHLun e

Auwdunaiuiiyynastanveananauseniswangeadilimidulsnunily anuiauladeendie dsfidue

o &

Wiguindug sududningnuesuniieunaendslumaniasuisdagduiude such a one fiwasiananiis

Y

va o W

Ausniidueldisenife “ginderadiun” “un ch’al passo” (9: 80) lnauwatedliliussenednunesusng

U

W30aN18vasdIleg19nlaY wanAInndnusTeeasIndsse Uit 1vaden §81ue1aniae nainnisi

[ = '

(inflection) visAuny asswuny 3o wazandwiluduatunwdnideuingfimdwndevgradrunididumeae
N1l AufNTIAT 85 AumEla1ReszyInvsiuladndedl “aanviindin” (“da ciel messo”) Ballawdida “...da
Fyas / i Butauartuien” (“...e quei fé segno / ch’i’ stessi queto ed inchinassi ad esso.”) (9: 86-87)

we NBstaauindunlmififie such a one wiilatnena1ninldiaueadinylewmdenine N5 “geie” duin

Y

Sndusnaondaudustlongareludulid 8 1MTnme senulunsunatsduldl 9 ndownmadu Tumands Al
wieA1uAANENY 1512 Commedia fauduli sndndoudunuininfeadvlanviesssund (the
supernatural) sramidnesdelumauasasogud warmayafidunilduesddsznavddqramanarud ety
Tusnmanils mnfiarsanainyuseawislgiias 3'§msﬂa'n§aamawaameumasmﬁwmmﬁu’m@iéfu nMsUsINg
mevesmaivinliigyaunndenaginu wasmsdiameimyafefintiomaefuniuwdadalsiinale
mawssuifisulimymidugiinasuduendnvalianzegilifhssunsmuidedanseyiunnou lundnaine)
vosmauniadganans imyaduanngiiegmieninunuduazdnd farulndifsaiunsedidud uazusmen
meile tnyeylngda alaatia (St. Thomas Aquinas, 1225-1274) a%mEmmmﬂmﬁ?uﬁaamawﬁﬁwssL%’m%’wﬁum

wiauiudnsna egszninuyudiunssiinefueguumssdesadiddutundaay waramsadilassndalilag

Y
150ayaun (intellect) iigdag1aded AvanuyudNfesodenslayauaziaay (senses) e Uyvdiagnasaitlag

v

dathelaieiumedaasiamans vugivnigaiunsedygiauieaduauinsiddu wenanANuivemnseiin

(Raymond, 2010, p. 30) 151090 nseaLnas (Robert Grossetete, 1170-1253) 1919111@uMsdUABAY o5UluU

Feudriuinermansuauasaznisueaiiu (optical science) myaliugnasieduainuasuvimseiduiin
(Raymond, 2010, p. 31) wansimyedlatniedomuinges uilnnndundsnuiing (ethereal) Ansninfisves
fundsinduiilfendoaniyamuruuisuvdevdnanuievesraun sumidunldmidinsiulinues
wasdalumananfamyadausidu fas1in tal uie Wi fazmnedsddafldfidunanoonnailunnaaidou

flafiennealesivanssd needn wasaing wislyg suluininldussersmauseddla nswieulinis

a

nfwssmyadwanedyqiaduusswmumiiowsingnsainesssumanginy Jadudniiuseifmanssssud

Y
v 1Y 1

a

7
ganasiuitandueglunusslegudwanuienuiiug Wesglulanfiiedwiwazdunseatausniu anizves

q

P v “

assndsdugnuedvindunate (becoming) lWivdwwindauee1elifinduan tinluszensdvesguun (tentacular

a

v
' [ 1 ' a

metaphors) iutanlvl vilfusafiudsiifindussaoniiianiegu lidrinegudssmesuuuiinionavls
yandraudesdaylnm lilindinAausuinmsdandlitives dafu woyriseradudsy uasldganueialis
annu anudululdsulifugauesannsidaouiey desumussenefanyein Wiy “suafiesntuiu
VLKA EduUR e (“passava Stige con le piante asciutte”) (9: 81) 910ty 11 “Uadowmonnurliiy
Tunth /IUﬂﬁﬂlﬁlﬂmﬁmUﬂ%ﬂ / Lfﬂu?ﬁlﬁmﬁmé’wmag” (“Dal volto rimovea quell’ aere grasso / menando

la sinistra innanzi spesso; / e sol di quell” angoscia parea lasso.”) (9: 82-84) LLﬂwlmmxﬁmmmwﬁaﬂd’lféﬁu
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ﬁmmmiaLﬁumwuammmLszﬁwaawmiﬁﬁnﬁ’uLauagiuumiuauﬂﬂa WANASIADY “LAurL” Wegd e

'
a -

Tundflaineding wneiiuiueinalasanunanganatepududtaus 89bunintu ns “onile” Ju “Uatas”

q

wuenduinanamanufiuidinduluusniieany “s1angy (“angoscia”) dufduduufizen NAntunseia

A ¢ o |

ansuailusianeveaviye winninasidunsenvesanzuasduduiing Adsseglamedygd dumesuieves
Wnygylnda elaa daansualdinanlidenlewnyn Jadunnzurassd drduiue (wywd) wazuisia
(ayayraw) WM ARUUIEUIULEINIIAN5I8Y (plane of existence) lulanduAulumedunseninuszauasi

feudauiintuiieslaiui uirudenlomadaasualdinsntuddyed1ads inszWalimunsanuduldls

@

Tumsunuinsanngveamye MildgnisianudilainagsumanisalniuseguasluAuldd 9 daeuiy

4 v
I aa o

wislgiladuednals luangavesilou Faduivwmidslumnuiululdlunsedundulaidndugaiu uss

q

assndsegninUseguashie SueglunTotngdumnuiunazdudouvesassndinluusniieiu dumiumiyaiu

=

fnnuadgfiualfidynin (invasive species) Midunluiiuiiusn fawidnaziiinsevneguavuiesiiatuayy

a A a

Laina91n al3dunsnfuuvdduduusindrgiuweul dmuasda Jene Iy uazussnBaiuranisuiniu

A L] Y

' o
sa a o

Viananefe Jegluusnuineu urazieadiaesedieanuduiusiidvaduleg Judeg liuszlevisw qade
nauselewl Inevioueddladdlafimdoniviedniiles widueseveledlefeiiuvesdinlulanfiiuludae

gunseianameemeysen ag1dlsin WeduadiasudeniuwisdaiiolAunan uYNuIN kAZYNYARILES

'
44

Umaniuszauasie wnwidndudemnniedseamenissiuiiedudadddindu dwdinvzulanussvainuay

laipaiy Aefiens a8 (Haraway, 2016) L@ueitfenis making oddkin Ine odd Tunienamunefianenudunus

a Ada A

dulsenanuarddidinilinadnlumelunandeaiu lumgnisainihuseguasiv winwildnseiins making

£ '
va

oddkin @sluiilfie wye gARlFTnMeindviouasainuimszfidudnndeudedidle uifednviladindida
asualneuaussieaninwIndeusuluairsvesusnliirsindunnazun’ia nnzauu@iu (symbiosis) itensed
sonfntulunadudy fumuezuaitasswerutismdennny Tauldldlifwdnusegliilinean Uszgd
AouULINIAa  nannailouiniitindslaluvesmueniu “Waeenlagluliudetniu’ U’aperse, che non v’ebbe
alcun ritegno” (9: 90) (Uasenlnglailiudadndu) sufiignaudasmelsivivonniyn iliduniuwaiiaaunse
duastnldlaglifdmanulnundsiod andumyeldannlulseflfianinnuemvieniedelinsnuiviuly
uuiloy wnigwa “funaunazaintluuauulalasn/ laglunanaailanananist..” (“Poi si rivolse per la
strada lorda, / e non fé motto a noi,...” (9: 100-101) iefumnazwasdadluluuasimdi3a anudumnves
usniignuenelidaudulugn inszneludesiudulufevauilsmdiunmdiy uidefuiisusite luunaui
fivuveaunts “o1u” wan TusmeasislgFladie o nraunuiiuiuulandssaniindiussguas Gaiiehed
§Usslmiognadiumuazuasda drodedssloviAedeatumaisaglnssinies drofllilduarlideysslovd
wildiduussleviseddussnanmme uazdoilalliviolidousslonile isauaviannegianadganalurues
P31 NsBTuLAT e 9R A AN Wi lUTLUTINIAATINTIUINTINEANANY (U MIRaTIITeuNYNIN
vouuuguanivia (allegory) wifiTsuituiinsfinnumanduduignseilfosrmequslusaudaufudny
yosiumgnInEuNIVaINIFsTIn uinseuseyLuesUgiiass Jadiuimnasmmdsdhuieniuiulueiedelods
Fudouveslan Tngenadesiianiends iatedns videflufiemarnvanesefuiluywddmuniuiunrmiiom
oraliviulddanadiuiudilifnniauemnin nfinseutuiiienaaveuihuiirnudululdliundals
ldunuinisiansegauuazegsenlumeiuresasmdinlulandudemeunazifuludedym lidnaiulanves

usn vielanuyweade
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